
LIJST MET DE GEBONDEN STATEN

STATEN ONDERTEKENING BEKRACHTIGING INWERKING
TREDING ETATS SIGNATURE RATIFICATION ENTRÉE

EN VIGUEUR

DEFINITIEVE ONDERTEKENING (D) SIGNATURE DEFINITIVE (D)

BELGIË 28 maart 1995 7 september 2000 7 oktober 2000 ALLEMAGNE 28 mars 1995 5 décembre 1997 4 janvier 1998

DUITSLAND 28 maart 1995 5 december 1997 4 januari 1998 BELGIQUE 28 mars 1995 7 septembre 2000 7 octobre 2000

FRANKRIJK 28 maart 1995 (D) 28 november 1996 ESPAGNE 28 mars 1995 19 février 1996 28 novembre 1996

GRIEKENLAND 28 maart 1995 18 augustus 1998 18 september 1998 FRANCE 28 mars 1995 (D) 28 novembre 1996

ITALIË 28 maart 1995 26 september 1997 26 oktober 1997 GRECE 28 mars 1995 18 août 1998 18 septembre 1998

LUXEMBURG 28 maart 1995 ITALIE 28 mars 1995 26 septembre 1997 26 octobre 1997

NEDERLAND 28 maart 1995 29 oktober 1996 28 november 1996 LUXEMBOURG 28 mars 1995

PORTUGAL 28 maart 1995 (D) 28 september 1996 PAYS-BAS 28 mars 1995 29 octobre 1996 28 novembre 1996

SPANJE 28 maart 1995 19 februari 1996 28 november 1996 PORTUGAL 28 mars 1995 (D) 28 septembre 1996

VERENIGD
KONINKRIJK

28 maart 1995 21 januari 1999 20 februari 1999 ROYAUME-UNI 28 mars 1995 21 janvier 1999 20 février 1999

c

[2000/15129]N. 2000 — 2732
Akkoord betreffende het statuut van de missies en de vertegenwoor-

digers van Derde Staten bij de Noordatlantische Verdragsorgani-
satie, ondertekend te Brussel op 14 september 1994 (1). —
Bekrachtiging door de Portugese Republiek

Op 26 juni 2000 is bij het Ministerie van Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Internationale Samenwerking van België de
akte van bekrachtiging van de Portugese Republiek van bovenge-
noemd Akkoord ingekomen.

De nederlegging van de akte van bekrachtiging is gebeurd overeen-
komstig het bepaalde in artikel 3, lid a van het Akkoord.

Het Akkoord is ten aanzien van de Portugese Republiek op
26 juni 2000 in werking getreden.

*

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

[C − 2000/11447]N. 2000 — 2733 (2000 — 2706)
11 OKTOBER 2000. — Koninklijk besluit

tot in aanmerking komen van andere categorieën eindafnemers
Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 24 oktober 2000, blz. 35572, in de
Nederlandse tekst, dient de titel te worden gelezen « Koninklijk
besluit » in plaats van « Ontwerp van koninklijk besluit ».

*

MINISTERIE VAN FINANCIEN

[C − 2000/03649]N. 2000 — 2734 (2000 — 2462)
20 SEPTEMBER 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling van de
tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en tot
indeling van de goederen en de diensten bij die tarieven en tot
opheffing van het ministerieel besluit nr. 21 van 5 mei 1999 tot
regeling van de toepassingsmodaliteiten van de rubrieken XXIIIbis
en XXXV van tabel A van de bijlage bij het koninklijk besluit nr. 20
van 20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven van de belasting over
de toegevoegde waarde en tot indeling van de goederen en de
diensten bij die tarieven, alsmede het ministerieel besluit van
25 augustus 1999, tot wijziging van het ministerieel besluit nr. 21 van
5 mei 1999 tot regeling van de toepassingsmodaliteiten van de
rubrieken XXIIIbis en XXXV van tabel A van de bijlage bij het
koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling van de
tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en tot
indeling van de goederen en de diensten bij die tarieven. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 28 september 2000, nr. 189, 2e uitgave,
blz. 33272 :

in de Nederlandse tekst van artikel 2, § 1, dient te worden gelezen :
″rubriek XXXI, § 3, 3˚ tot 6˚″ in plaats van ″rubriek XXXV, § 3, 3˚ tot 6˚″.

LISTE DES ETATS LIES

[2000/15129]F. 2000 — 2732
Accord sur le statut des missions et des représentants d’Etats Tiers

auprès de l’Organisation du Traité de l’Atlantique Nord, signé à
Bruxelles le 14 septembre 1994 (1). — Ratification par la Républi-
que portugaise

Le 26 juin 2000 a été reçu au Ministère des Affaires étrangères, du
Commerce extérieur et de la Coopération Internationale de Belgique,
l’instument de ratification de la République portugaise concernant
l’accord cité sous objet.

Le dépôt de l’instrument de ratification à été effectué conformément
aux dispositions de l’article 3 paragraphe a de l’accord.

Celui-ci est entré en vigueur à l’égard de la République portugaise,
le 26 juin 2000.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

[C − 2000/11447]F. 2000 — 2733
11 OCTOBRE 2000. — Arrêté royal

déclarant éligibles d’autres catégories de clients finals
Erratum

Au Moniteur belge du 24 octobre 2000, page 35572, dans le texte
néerlandais, le titre, il y a lieu de lire « Koninklijk besluit » au lieu de
« Ontwerp van koninklijk besluit ».

MINISTERE DES FINANCES

[C − 2000/03649]F. 2000 — 2734 (2000 — 2462)
20 SEPTEMBRE 2000. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal n˚ 20,

du 20 juillet 1970, fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répartition des biens et des services selon ces
taux, et abrogeant l’arrêté ministériel n˚ 21, du 5 mai 1999, réglant
les modalités d’application des rubriques XXIIIbis et XXXV du
tableau A de l’annexe à l’arrêté royal n˚ 20, du 20 juillet 1970, fixant
les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et déterminant la répartition
des biens et des services selon ces taux, ainsi que l’arrêté
ministériel, du 25 août 1999, modifiant l’arrêté ministériel n˚ 21,
du 5 mai 1999, réglant les modalités d’application des rubriques
XXIIIbis et XXXV du tableau A de l’annexe à l’arrêté royal n˚ 20,
du 20 juillet 1970, fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répartition des biens et des services selon ces taux.
Erratum

Au Moniteur belge du 28 septembre 2000, n˚ 189, 2ème édition,
p. 33272 :

dans le texte néerlandais de l’article 2, § 1er, il faut lire ″rubriek XXXI,
§ 3, 3˚ tot 6˚″ au lieu de ″rubriek XXXV, § 3, 3˚ tot 6˚″.
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